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Agency Model: 1470g

Voyager XP 1470g Hand Held Scanner

Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a

La documentation du produit est
disponible sur le site

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com

La documentacion del producto
esta disponible en

La documentacion del producto
esta disponible en
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Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfagung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.
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PSScompliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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Halkin indirebilecegi sertifikalar su
adreste mevcuttur.
honeywell.com/PSScompliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

US UL and C-UL Statement

UL and C-UL listed: UL 62368-1, Second Edition and CSA C22.2 N0.62368-1-14, Second Edition.

US Norme UL et C-UL

Homologué UL et C-UL : UL 62368-1, seconde édition et CSA C22.2 No. 62368-1-14, seconde édition.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler lautorisation dutiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet
équipement.

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione
concessa all'utente per utilizzare
l'apparecchiatura.

Vorsicht: Verdnderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehor
ohne ausdrickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses
Gerat erlischt.

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencao: qualquer alteragao ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessoério nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.
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Dikkat: Bu ekipmanda Honeywell
International Inctarafindan agikca
onaylanmamis dizenleme veya
degisiklikler yapilmasi ya da gevre
birimi veya aksesuarlarin
kullanilmasi, ekipmani kullanma
yetkisini gecersiz kilabilir.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada

Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Conformité a lareé

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cibles de don-
nées blindés avec ce systéme. L'appareil
a été testé avec des cables de moins de 3
métres. Les cables de longueur supé-
riure & 3 métres peuvent ne pas satis-
faire 4 la performance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Ilest
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati con
questo sistema. Questa unita & stata
testata con cavi di lunghezza inferiore a 3
metri. T cavi di lunghezza superiore a 3
metri potrebbero non essere conformi
alle prestazioni di classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprift. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erfillen
mdoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempefio de clase B.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros ndo
atendem o desempenho de classe
B.
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Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir
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Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
forthe RoHS / REACH / WEEE

l’envwonnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
honeywell.com/
PSSenvironmental per

Informatlonen zur

ertriag k von
Produkten

Unter
honeywell.com/PSSenvironmental

. i L del or .z i Lde
prod producto
Consulte Consulte la informacién RoHS/

honeywell.com/PSSenvironmental
para obtener informacion sobre

REACH/WEEE en honeywell.com/
PSSenvironmental.
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RoHS / REACH / WEEE

information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les informazioni su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen tiber RoHS/REACH/WEEE.
des renseignements concernant informations sur les directives RoHS/REACH/WEEE.
les directives RoHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
WEEE.
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Consulte a pagina
honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.
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This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans U'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif & ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
missen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se creé y redacto en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
laversion eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versdo no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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,D,aHHbH;\ AOKYMeHT 6bin noaroToBneH 1 BelNONMHEH Ha
AHTTIMINCKOM A3bIKE. HDVI nepesofe 0aHHOro OKyMeHTa Ha
APYyrov A3bIK, B Cly4ae BO3HUKHOBEHWA NPOTUBOPEY it
MeX[y aHIMNINCKOoW BEPCUEl 1 BEpCUEl Ha APYroM A3blKe,
aHIMUICKan BEPCUS MEET NPEVMYLLIECTBEHHYIO CUTY.
,D,aHHb\M NPU3HaeTCcA, YTo BepCud AOKYMeHTa Ha
AHIMUINCKOM A3bIKe Havbonee YeTko BblpakaeT HamepeHusa
CTOPOH. ”@6b\EyBeﬂDMﬂEHV\ﬂ Wnwn NUCbMa, Harnpasnaemble
B CBA3W C AaHHbIM AIOKYMEHTOM, 0/MKHbI BK1OYaTb B cebn
BEpCUIO Ha AHIMNNCKOM A3bIKe
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri
de eklenecektir.

For warranty information, go to sps.honeywell.com and
click Support > Warranties.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Garanties.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Garanties.

Per informazioni sulla garanzia, visitare sps.honeywell.com
e fare clic su Assistenza > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
sps.honeywell.com unter Support > Garantie.

Para obtener informacion sobre la garantia, vaya a
sps.honeywell.com y haga clic en Suporte > Garantias.

Para obtener informacion sobre la garantia, vaya a
sps.honeywell.com y haga clic en Soporte > Garantias.

X 712V NIMNK RWD1 YT N7277 sps.honeywell.com 7y yn'7i
Support > Warranties (nainx < n>mn).

Para obter informagdes sobre garantia, acesse
sps.honeywell.com e clique em Suporte > Garantias.

BXREEE, 3EHA sps.honeywell.com, RAFEE
Support (%#) >Warranties (f#1&) o

BRI sps.honeywell.com > ZAEE—T Support (%#& ) >
Warranties ({R1€ ) UBRRIREEA o

RAREEICDWTIE. sps.honeywell.com ICHBEIL. HH—
FREEZED) YO LTS W,

2E HEE sps.hone ywell.com%%"i' Al Support (X&) >
Warranties (25 ) & MefstiAl2.

YT06bl 03HAKOMUTLCA C UHPOPMaLIMEN O FrapaHTUK,
nepewpauTe Ha Beb-canT sps.honeywell.com v BeiGepuTe
Mopaep»ka > MapaHTus.

,ailg sps.honeywell.com | Jasil (ylosall uLo oleo Lle J
Ulad < pco ul:

Garanti bilgileri i¢in sps.honeywell.com adresinden Support
(Destek) > Warranties (Garantiler) 6gesine tiklayin

Aby uzyskac informacje dotyczgce gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone sps.honeywell.com i klikna¢ opcje
Support > Warranties (Wsparcie > Gwarancje).

Informacie o zaruke najdete na sps.honeywell.com
navstivit Support (Podpora) > Warranties (Zaruky).

Informace o zaruce naleznete na webu sps.honeywell.com
v Easti Support > Warranties.

Da biste videli informacije o garanciji, idite na adresu
sps.honeywell.com i kliknite na opcije Support > Warranties.
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The following statements
may not apply to products
assembled in Mexico:

Les énoncés suivants pourraient
ne pas concerner les produits
assemblés au Mexique :

Les énoncés suivants peuvent ne
pas s'appliquer aux produits
assemblés au Mexique :

Le seguenti affermazioni
potrebbero non essere applicabili
ai prodotti assemblati in Messico:

Die folgenden Aussagen gelten
maglicherweise nicht fir Produkte,
die in Mexiko gefertigt wurden.

Los siguientes puntos puede que
no se apliquen a los productos
ensamblados en México:

Es posible que las siguientes
afirmaciones no apliquen para
productos ensamblados en
México:

A seguinte declaragao pode néo se
aplicar a produtos montados no
México:
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LED Safety Statement
LEDs have been tested and
classified as “EXEMPT RISK
GROUP” to the standard: IEC
62471:2006.

Norme de sécurité sur les
DEL

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapportalanorme:
IEC 62471:2006.

Norme de sécurité DEL

Les DEL ont été testées et classées
« GROUPE SANS RISQUE » selon
la norme : CEI 62471:2006.

Disposizione di sicurezza
LED

| LED sono stati testati e
classificati come "GRUPPO
ESENTE DA RISCHI" rispetto allo
standard: IEC 62471:2006.

zur L; icherheit

Declaracion de seguridad

Die LEDs wurden gepruft und
gemaB der Norm IEC 62471:2006
unter ,EXEMPT RISK GROUP*
eingestuft.

del LED

Los LED se han probado y
clasificado como “GRUPO EXENTO
DE RIESGOS” segun la normativa:
IEC 62471:2006.

Declaracion de seguridad
del LED

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” segun la norma: IEC
62471:2006.

Declaragao de seguranca
do LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTO” conforme a norma:
IEC 62471:2006.
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LED £ /BT IEC 62471:2006 17
] ou;e)?a XS4 " (EXEMPT RISK

LED 28
LED #5851 IEC 62471:2006 12
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RISK GROUP ( U 24 J' )L — Tk
) ICHEThTWETY,

LED 9t x| Argt
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The CE marking

indicates compliance

with the following

directives:

* 2014/30/EU EMC

* 2011/65/EU RoHS

(Recast)

In addition, complies to 2014/35/

EU Low Voltage Directive, when

shipped with recommended power

supply. European contact:
Honeywell Productivity Solutions

ce

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Le marquage CE
indique la conformité
avec les directives
suivantes :
* 2014/30/EU CEM
¢ 2011/65/UE - RoHS
(Refonte)
De plus, ce prodult est conforme a
la Directive européenne 2014/35/
EU relative aux basses tensions
lorsqu’il est expédié avec le bloc
d’alimentation recommandé.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

ce

Burgemeester Burgerslaan 40

Le marquage CE
indique la conformité
aux directives
suivantes :

* 2014/30/EU CEM

¢ 2011/65/UE RoHS
(refonte)

De plus, indique la conformité a la
directive 2014/35/EU Basse
tension, lorsque le dispositif est
livré avec l'alimentation électrique

ce

recommandée. Contact en Europe :

Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

La marcatura CE indica
conformita alle
seguenti direttive:

« 2014/30/EU CEM

* RoHS 2011/65/UE

(rifusione)

E inoltre conforme ai sensi della
Direttiva bassa tensione 2014/35/
EU, se spedito con l'alimentatore
consigliato. Contatto in Europa:
El\(/)neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paesi Bassi

Die CE-Kennzeichnung
signalisiert die
Konformitat mit
folgenden Richtlinien:
* 2014/30/EU EMV
* 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Weiterhin entspricht dieses
Produkt der
Niederspannungsrichtlinie 2014/
35/EU, wenn es mitdem
empfohlenen Netzteil geliefert
wird. Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity Solutions

ce

Burgemeester Burgerslaan 40

La marca CE indica el
cumplimiento de las
siguientes normativas:
¢ 2014/30/EU EMC
¢ 2011/65/EU RoHS

(Refundida)

Asimismo, cumple la normativa de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de
alimentacién recomendada.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

Laindicacion CE indica
el cumplimiento con
las siguientes
directivas:
* 2014/30/EU EMC
¢ 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Ademas, cumple con la directiva de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de poder
recomendada. Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

ce

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

Amarca CE indica
conformidade com as
seguintes diretivas:

« 2014/30/EU EMC
¢ 2011/65/EU RoHS

(Reformulagao)

Além disso, o produto estd em
conformidade com a Diretiva para
baixa tensdo 2014/35/EU, quando
fornecido com a fonte de
alimentagdo recomendada.
Contato na Europa:

Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

© RN FEYRE LI th%erthHM GB/T26572 FifE RIS MR L 255K .

(Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China's GB/T26572.)

5245NH Rosmalen Pays-Bas 5245NH Rosmalen Holanda
Les Pays-Bas Niederlande
CE RERTHEUTE CE RN E TS CEY—7I%, FEBEH CEOAE=C3 XEe Mapkupoexa CE & G ) CE e i nin'kn »¥n CE-n n'o CE isareti, asagidaki
C € C € C € ROESICEMLTVS C € FHES LIEPALICEH, C € 0O3HayaeT COOTBETCTBUE » \.’d,!d sill C € an TNy C € C € direktiflerle uyumlulugu
2014/30/EU EMC 2014/30/EU EMC e o EX +2014/30/EU EMC TpeGosaHmam crapbliin s el Gl a5 o : gosterir:
201176555[] RoHS 201156555U RoHS :_2014/?;O/EU EMC -2011;65;EU RoHS CREfyIOUNX AVPEKTUB 2014/30/EU (EMC) EU/2014/30 arman » +2014/30/EU EMC
3 (&) +2011/65/EU RoHS (Recast) * 2014/30/EU -NUPYR NIN'KN XYL «2011/65/EU RoHS
ESh, FERRMEERIVEYEREY, BT IESh » ERES MM ES RN TIR 75 HIE ) w8, U W IR emn B E Hupektusano (EMC) noaan ~ (Yeni duzenleme)
A& 2014, 35/EU REBEETHE ) 2014/35/EU RBE S © UM Ffo, HRBRMS THEINA TV Z20l= 201 {35/EU Low Voltage ANEKTPOMArHUTHON xwia 2011/65/EU nman + Ayrica, 6nerilen gug kaynagiyla
Ro B i 338 A1%. 2014/35/EU Low Voltage Directi |ve(7(1 Mot x| ) 2 =4Lct. cosmecTumocTn (3MC) birlikte sunuldugunda 2014/35/EU
Honeywell Productlwty Solutions Honeywell Productivity Solutions Directive l..%ﬁ?m LTWET, BM S A2 * 2011/65/EU WA I \lm o dqu e EU/35 012100 DNIN D723 Dustik Voltaj Direktifi ile de uyumlu
BV BV TOBMLEDE : Honeyweil Productivity Solutions [upextusa RoHS Ly Sy dgn Ane (15Twn non) olur. Avrupa icin iletisim )
?ﬂ Eﬂ%eggﬂal?g;gerslaan 40 ?&r EnqeReos;egaBlgrqgerslaan 40 Honeywell Productivity Solutions er emeester Burgerslaan 40 (cnpasnenHas) Honeywell F’roductivity Solutiongd AMMINY ONIN AWINA 9003 El\?neywell Productivity Solutions
The Netherlands The Netherlands Bur emeester Burgerslaan 40 524§NH Rosmall eng Kpowme Toro, cooteercteyer Bv T2 M nnn xwina EU/2014/35 Burgemeester Burgerslaan 40
2. % h herland TpeboBaHWAM AMPEKTUBLI N0 Burgemeester Burgerslaan 40 5245NH Rosmalen
5245NH Rosmalen The Netherlands Y7 y7mn nNidn 790 DY Np9OX
The Netherlands HuskosonrHOMY o6opypaoBaHMio 5245NH Rosmalen Hollanda
npu nocTaske C \ail NON'KA WP
?sig:‘me:ﬂl?:ﬁ:aH;moVec;SnHoM;OM Honeywell Productivity Solutions BV
Espone Burgemeester Burgerslaan 40
Honeywell Productivity Solutions 5245NH Rosmalen
EM The Netherland:
Burgemeester Burgerslaan 40 e Netherlands
5245NH Rosmalen
The Netherlands
United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility, Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052
If the following label is attached to your product, the product meets Korean al ROHS mgn&mmggﬁ%,ﬂﬁﬂ IR THISERIRIE ©
agency approval: 1 #AEE4 | honeywell.com/PSS- Talwan RoHS
0| 7|7|= 71H 8 (BE) MAINT7|7|2M F2 7HH0j|A ALR S} 2. [RAMESEBERERARERUERERH RN REBEERRRASNRES - BRAFLITH
£ 28 8502 s,
SE KoM A 5 AELICE.
This product is EMC B grade equipment, intended for
residential use. This equipment can be used in any area.
RS (Model) : 1470g
FERPEEMRNETREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)
EB{FR#5 (Parts Name) EEWF (Hazardous Substances)
& (Pb) & (Hg) i (Cd) R (Cré+) ZRBE (PBB) %R "B (PBDE)
AR AR B (2D Imager) X o o o o o
ENRIRLES AR (PCB) X o o o o o
4bi% (Housing) o o o o o o
JEL (Cables) X o o o o o
KIK%WE}E SJ/T11364 [FFLEdmiil. (The t'al)le is created by SJ/T11364 requirement.)
o ORI FEYRLE LA Y FORDRE R & B AE GB/T26572 bl UE MR ESR LR, (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China's GB/T26572.)
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